
1. „Curina je ljubav što i ALKA. Dvojica je ne mogu nikako dobiti. Onaj što je 

srčaniji, taj je i sretniji, a toga će uvijek biti: kao što alka, tako i cura (…)“ 

Prepoznaješ li možda iz koje je knjige ovaj citat preuzet? Možda će ti pomoći ova zbrkana 

slova. RIKALUNO  DAKOV  MIŠIĆ. 

Kada odgonetneš autora objasni, na temelju onoga što se sjećaš o ovome romanu, što bi 

značio ovaj citat. Sretno!!! 

2. Tko su Salko, Marta i Rašica? 

 

3. „Čovjek nije stvoren da bude pobijeđen. Čovjeka mogu uništiti, ali ga ne mogu 

pobijediti.“ Što misliš što ove riječi znače? Sjećaš li se možda nekog djela koje si 

pročitao/pročitala ove šk. g., a da progovaraju ovakve ili slične misli? Obrazloži! Sjeti 

se ribe i starca! Što misliš zašto književni kritičari o ovome djelu govore kao o „himni 

čovjeku“? 

O američkom piscu ERNESTU HEMINGWAYU, koji je za svoje književno stvaranje dobio i 

Nobelovu nagradu, još se raspredaju prave legende. Bio je pravi „džek“ – nekadašnji boksač i 

vojnik, vrlo dinamičan i društven čovjek (osobito omiljen među ljepšim spolom), uvijek u 

pokretu po svim meridijanima i paralelama … 

4. Prostor i ugođaj odišu sumornošću, zaostalošću i sirovošću. Što misliš o kojem je 

romanu riječ? Marko je glavni lik toga romana! Kad se sjetiš o kojem je romanu riječ, 

napravi fizičku i psihološku karakterizaciju Kolarovog lika, Marka! 

 

5. Branka je karakteristično književno djelo upravo za doba u kojem je i pisano, a to je 

doba Ilirskog preporoda. Šenoa je ovim djelom želio upozoriti javnost kako je 

potrebno nastaviti dalje s borbom što se tiče kulturnog, ali i političkog života, koja je 

započeta još s Ljudevitom Gajem i Ilirima. U to su vrijeme žene imale vrlo važnu 

ulogu, ne samo kao majke koje svoju djecu žele naučiti materinji jezik, već kao i 

intelektualke koje pomažu širiti nacionalne i kulturne vrijednosti. 

 

a) Oni koju su uspjeli posuditi knjigu u knjižnici neka pronađu primjere borbe i ženske 

uloge u širenju nacionalne i kulturne sfere. Primjere iz knjige koji govore o ženama 

intelektualkama.  

b) Oni koji nemaju knjigu neka pročitaju ovaj ispod tekst i odgovore na gore navedena 

pitanja.  

Morala sam. Tako je htio moj otac. Dragi moj ćako uopće je čudan svat u takovih poslo-vih, i 

sirota majka ima s njim dosta borbe i okapanja, al joj ne hasni ništa. Moj otac je ka-ko znaš, 

visok činovnik, ima lijepu plaću, a ja sam mu jedinica. Po tom vidiš da me nije tjerala nužda u 

nesretnu preparandiju. Nu otac reče: "Bogzna što se zgoditi može, danas jesmo, sutra nismo. 



Svakako mora se za mlada pobrinut - bila to muška ili ženska glava - da nešta nauči, da nešta 

zna, i stigne li ga nesreća, moći će stajati na svojih noguh, ne će zdvojiti u životu bez pomoći. 

Ti ćeš se, Hermino, učiti za učiteljicu. Svršiš li nauke, pa svidi V ti se onda učiteljsko zvanje, 

budi učiteljicom. Ne svidi li se, a budem li ja živ, mo-žeš u kući ostati pa kašnje se i udati, al 

ćeš bar nešta znati, pače više znati nego mnoge zagrebačkih gospođica, s kojimi čovjek ne 

može ni ozbiljne riječi govoriti. A snađe li te kašnje u životu nesreća ili bijeda, eto diplome u 

džepu, kojom si možeš svoj svagdanji kruh zaslužiti. Svakako želim da naučiš nešta 

praktična." Tako ti je govorio moj nemilo-srdni roditelj kad svrših višju djevojačku školu.  

- A što si ti na to odgovorila?  

- Udarim dakako ponajprije u plač, jer sam se bila nasitila knjiga.  

- Al ti lahko učiš, imaš dara!  

- Ništa zato. Velim ti da sam sita bila mudrolije, željna društva i zabave, što nam zabra-njuje 

nemili školski zakon. Udarih u plač, velim ti, da se je kuća orila, a i majčica poma-gala me je 

silno svojimi suzami. Sve badava! Otac odreže napokon posve ozbiljno: "Ili ćeš u 

preparandiju ili ćeš u brzojavnu školu!" Pri tih zadnjih riječih zamagli mi se, mal se ne 

sruših. Ja, pa telegrafistica! Osjetih da se tu ne radi samo o praktičnom nauku, nego me moj 

dragi roditelj ne htjede prerano pustiti u praktički život, te me je htio još koju godinu 

prikovati na školsku klupu. Koliko smo molile ja i majka, koliko plakale, al na naše suze 

odgovorio bi otac svaki put: "Moja je tvrda volja da nešta praktična naučiš." Eto, draga 

Branko, tako ti postah preparandicom.  
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- Tvoj otac govorio je posve pravo. Ženska vrijedi dva puta više kad se sama bez muške 

pomoći pošteno prehraniti zna; biti će ti samostalnija, ponositija, bit će sigurnija od nes-reće, 

pa udade li se, može i pomagati muža.  

- Nije istina! Nije istina! Ja protestiram proti takovoj nauci! - razdraži se Hermina. - To je 

vaša emancipacija, je l'? Meni toga ne treba. Ja vrijedim više nego muškarac, jerbo sam 

ženska. Posve je suvišno da se mučim kakovom naukom, da učim, kako se prostim jezi-kom 

veli, kakov zanat. Mi smo na svijetu da se udarno, da budemo gospođe, a dužnost je muškarca 

da nas ožene. Udam li se, to sam po sebi emancipirana, jer sam gospođa. Tako ja mislim ob 

emancipaciji. Mnogi vele da je udaja ropstvo, ja velim da je sloboda, samo ako je žena 

pametna, a Bog je u tom poslu bar ženskim mrvicu soli više dao nego muškim glavam.  

- Hermino! - reče Branka pogledav je u čudu - gdje si ti sve to naučila?  

- Smiješna li si, draga moja! Kad mi je priraslo više pameti u ovoj mojoj glavici, išla sam ti u 

dvije škole. Jedna bijaše preparandija, suhoparna dakako, druga moja i svakako zani-mivija 

škola bijaše kod kuće. Ti toga, sirotice, dakako ne shvaćaš, jer ne dolaziš u druš-tva. Al kod 

nas skuplja se svaku večer lijepo društvo gospođa, koje o vrlo praktičkih stvarih govore. Tu 

sam vjerno slušala i slušala, pa mnogo si toga zapamtila čega vi druge djevojke dakako ne 

znate. Eto, to ti je moja prava škola, te ću se držati, to je moj nauk, a ja mu posve vjerujem, 



jer sam ga čula iz usta iskušanih gospođa. Vi dakako u Vlaškoj ulici za Svetim Petrom ne 

možete takova šta čuti.  

Branka ne odvrati u prvi mah ništa, samo se malo zažari, jer su ju te ponešto nedelikatne 

riječi Herminine dirnule bile u srce. Nakon časka prihvati:  

- Dakle ti ne vjeruješ, Hermino, da bi ženska, ako joj je Bog dao dara, mogla, pače morala 

radit za opće dobro?  

- Ne vjerujem; ženska je pod svaki način privatna osoba i pripada ponajprije samo sebi, pak 

onomu za koga se uda. Brigu za svijet prepuštamo muškarcem, neka se među so-bom kolju, to 

je njihova zabava, njihov zanat.  

- Ne razumijem te, Hermino, ne ću te nikad razumjeti - reče Branka ozbiljno. - Nisam bila u 

takovoj domaćoj školi kao ti, ne imam tomu prilike, niti ne želim imati prilike - bar ta-kove ne. 

Ja o svijetu, o zadaći žene posve drukčije mislim.  

- Dakle molim, gospođice - odvrnu Hermina ujedljivo, staviv se pred Branku - recite vi meni 

svoje mnenje i mišljenje o našem spolu, da i ja nešta naučim. Molim da čujem.  

- Draga Hermino! Ponešto je smiješno da mi mladice, koje smo jedva iz škole izišle, go-

vorimo o toli važnoj stvari, rad koje se kud kamo iskusniji, stariji ljudi i koliko znoje.  

- Jok, ta doskočica ti ne valja - mahnu Hermina rukom. - Danas mladež nije takova kao što je 

prije bila. Sve napreduje, sve dozrijeva ranije. Vidiš, moj bratić polazi treću latinku i puši kao 

kakov zreo čovjek, a toga prije nije bilo. Mi smo kud kamo zrelije djevojke, pa imamo potpuno 

pravo govoriti o svojoj budućnosti. Dakle? Molim!  

- Dobro, neka ti bude, Hermino! Imala sam prilike u svojoj obitelji vidjeti, a i ćutiti mno-go 

nesreće, pa je posve naravski da nesretna djevojka, kojoj se otvara pamet, razmišlja o sreći i 

nesreći, jer sretni ljudi svakako manje misle. K tomu moram učit, radit da si što-god zaslužim, 

sjedim ponajprije sama u svojoj sobici razgovaram na neki način sama sa sobom o tom, što 

će biti, što je bilo i kako biti mora. Tako stvorih si u svojoj samoći osobi-te zakone, vlastite 

misli. 

Tekst je preuzet sa stranice http://os-pregrada.skole.hr/upload/os-

pregrada/images/static3/2060/attachment/August_Senoa_-_Branka.pdf 

dana 06.4.2020. u 12.11h 

Po završetku uratke šaljite na adresu ana.bozic-blazevic@skole.hr 

Hvala za trud! 
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